Bilag til £. t. bestutn. vedr. Det Europziske Fzllesskab og De Forenede Mexicanske Stater

1851

bileggelse af uoverensstemmelser ved fredelige
midler

forbud mod brug af magtmidler eller trussel her-
om i international sammenhang

retlig ligestilling af stater

internationalt udv1klmgssamarbejde

straeben efter 1nternat10nal fred og s1kkerhed

Mexico har pa baggrund af sin historie, og i
kraft af det overordnede mandat i landets forfat-
ning, den sikre overbevisning, at fred og udvik-
ling kun kan tilvejebringes ved, at folkeretten
overholdes i fuldt omfang. Landet fastslar ligele-
des, at det til stadighed leegger principperne om
fredelig sameksistens i verdenssamfundet, som
udtrykt i De Forenede Nationers pagt, og prin-
cipperne i verdenserkleringen om menneskeret-
tigheder samt demokratiets principper, til grund
for landets konstruktive medvirken i internatio-
nale opgaver, og at disse principper danner basis
for landets forhold til Fallesskabet og dettes
medlemsstater, jf. denne aftale, samt landets for-
hold til andre lande og grupper af lande.

2)

Samtidig har de befuldmeegtigede for DET
EUROPZEISKE FELLESSKAB,

i det falgende benevnt »Feallesskabet«
pa den ene side, og

de befuldmegtigede for DE FORENEDE ME-
XICANSKE STATER,

i det felgende benavnt »Mexico«,
pé den anden side,

“forsamlet i Bruxelles den 8. december nitten
hundrede og syvoghalvfems med henblik pa un-

" dertegnelsen af interimsaftalen om samhandel
og handelsrelaterede anliggender mellem Det
Europziske Fellesskab pa den ene side og De
Forenede Mexicanske Stater pd den anden side,
i det folgende benavnt »aftalen«, vedtaget fol-
gende tekst:

— Aftalen.

De befuldmagtigede for Fallesskabet og de be-
fuldmegtigede for Mexico har vedtaget folgen-
de feelles erklaermg, der er knyttet til denne slut-
akt:

— Felles erklwrmg om fortolknmg af aﬁalens
- artikel 2.

De befuldmagtlgede for Mexico har taget fol-
gende erklering fra Feellesskabet, der er knyttet
til denne slutakt, til efterretning:

— Erkiaring fra Det Europziske Fellesskab om

aftalens artlkel 5

F/ELLES ERKLEERING OM
FORTOLKNING AF -
AFTALENS ARTIKEL 2
De forpligtelser, der folger af artikel 2 i denne
aftale, far ferst virkning, nér de i artikel 3 om-
handlede bestemmelser er vedtaget.

ERKLARING
FRA DET EUROPAISKE FALLESSKAB
OM AFTALENS ARTIKEL 5

Fallesskabet erklarer, at det, indtil Det Falles
Rad vedtager gennemforelsesbestemmelser ved-
rerende konkurrence, jf. artikel 5, stk. 2, vil tage
stilling til enhver form for praksis, der kan inde-
bare en overtradelse af navnte artikel, pé
grundlag af de kriterier, der fremgar af reglerne
i artikel 85, 86 og 92 i traktaten om oprettelse af
Det Europiske Fellesskab, og for si vidt angar
produkter henherende under traktaten om opret-
telse af Det Europaiske Kul- og Stélfellesskab,
pé grundlag af de kriterier, der fremgar af regler-
ne i artikel 65 og 66 i samme traktat samt Falles-

_skabets statsstotteregler, og herunder afledt lov-

givning.

Udferdiget i Bruxelles den ottende december
nitten hundrede og syv og halvfems.

For Det Europaiske Faellesskab

For De Forenede Mexicanske Stater

3)

Samtidig har de befuldmegtigede for med-
lemsstaterne og for Fallesskabet samt de befuld-
megtigede for Mexico vedtaget folgende felles
erklaering:



